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2017 m. sausio 3 d. Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Bahtiar Fathi/Predsedatel na Darzhavna agentsia za bezhantsite

(Byla C-56/17)
(2017/C 112/36)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativen sad Sofia-grad

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Bahtiar Fathi

Atsakovas: Predsedatel na Darzhavna agentsia za bezhantsite

Prejudiciniai klausimai

1. Ar i§ Reglamento (ES) 604/2013 (') 3 straipsnio 1 dalies, aiskinamos siejant ja su reglamento dvylikta konstatuojamaja
dalimi ir 17 straipsniu, matyti, kad valstybé naré gali priimti sprendima, kuriame atliekamas jai pateikto pragymo suteikti
tarptauting apsaugg, kaip tai suprantama pagal reglamento 2 straipsnio d punkta, patikrinimas, aiskiai nenusprendus dél
Sios valstybés narés kompetencijos pagal reglamente nustatytus kriterijus, jei konkreciu atveju néra pagrindo, leidZiancio
nukrypti nuo reglamento 17 straipsnio?

2. Ar i§ Reglamento 604/2013 3 straipsnio 1 dalies antro sakinio, aiskinamo siejant jj su Direktyvos 2013/32/ES (%)
54 konstatuojamaja dalimi, matyti, kad, pagrindinés bylos aplinkybémis, dél prasymo suteikti tarptauting apsauga, kaip
tai suprantama pagal reglamento 2 straipsnio b punkta, kai nenukrypstama pagal reglamento 17 straipsnio 1 dalj, turi
bati priimamas sprendimas, kuriuo valstybé naré jsipareigoja patikrinti prayma pagal reglamento kriterijus ir kuris
grindZiamas tuo, kad reglamento nuostatos taikomos prasyma pateikusiam asmeniui?

3. Ar Direktyvos 2013/32/ES 46 straipsnio 3 dalis aiskintina taip, jog per procesa dél skundo, pateikto dél nutarimo
nesuteikti tarptautinés apsaugos, teismas privalo pagal direktyvos 54 konstatuojamaja dalj jvertinti, ar Reglamento (ES)
Nr. 604/2013 nuostatos galioja praSyma pateikusiam asmeniui, jeigu valstybé naré aiskiai nenusprendé dél savo
kompetencijos tikrinti prasyma suteikti tarptauting apsauga pagal reglamente nustatytus kriterijus? Ar remiantis
Direktyvos 2013/32 54 konstatuojamgja dalimi galima daryti prielaida, kad, kai néra pagrindo taikyti Reglamento
Nr. 604/2013 17 straipsnj ir prasymg suteikti tarptauting apsauga remiantis Direktyva 2011/95 (*) patikrino valstybé
naré, kurioje jis buvo pateiktas, susijusio asmens teisiné situacija patenka j reglamento taikymo sritj net ir tada, kai
valstybé naré néra aiskiai nusprendusi dél savo kompetencijos pagal reglamento kriterijus?

4. Ar i§ Direktyvos 2011/95/ES 10 straipsnio 1 dalies b punkto matyti, kad pagrindinés bylos aplinkybémis egzistuoja
persekiojimo dél ,religijos* pagrindas, jeigu prasyma pateikes asmuo nepateiké pareiskimy ir dokumenty dél visy
religijos savokos pagal $ig nuostatg apimamy veiksniy, kurie svarbiis nustatant susijusio asmens priklausyma konkreciai
religijai?

5. Ar i§ Direktyvos 2011/95/ES 10 straipsnio 2 dalies matyti, kad religija, kaip ji suprantama pagal direktyvos 10 straipsnio
1 dalies b punktg, paremti persekiojimo pagrindai yra tada, kai pagrindinés bylos aplinkybémis prasyma pateikes asmuo
nurodo, kad jis buvo persekiojamas dél savo religinés priklausomybés, taciau nepateiké jokiy pareiskimy ir jrodymuy,
susijusiy su aplinkybémis, kurios biidingos asmens priklausymui konkreciai religijai, o persekiotojui leisty daryti
prielaida, kad susijes asmuo priklauso $iai religijai, prie kuriy priskiriamos ir aplinkybés, susijusios su religiniy veiksmy
atlikimu arba neatlikimu ir su religija susijusia ZodzZio laisve, arba pareiskimy ir jrodymy, susijusiy su atskiry asmeny
arba bendruomenés elgesiu, kuris pagristas religiniu jsitikinimu arba jo nulemtas?
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6. Ar i3 Direktyvos 2011/95/ES 9 straipsnio 1 ir 2 daliy, aiskinamy siejant jas su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 18 ir 10 straipsniais bei religijos savoka, kaip ji suprantama pagal direktyvos 10 straipsnio 1 dalies b punkta,
pagrindinés bylos aplinkybémis:

a) religijos savoka, kaip ji suprantama pagal Sajungos teis¢, neapima veiksmy, uz kuriuos baudziama pagal valstybés
narés nacionaline teis¢? Ar tokie veiksmai, uz kuriuos baudZziama prasymga pateikusio asmens 3alyje, gali bati laikomi
persekiojimo veiksmais?

b) Ar prozelitizmo ir veiksmy, nesuderinamy su religija, draudimas, kuriuo grindziamos Sios valstybés jstatymy ir kity
teisés akty nuostatos, laikytini leistinais apribojimais, skirti kity asmeny teisiy ir laisviy bei vieSosios tvarkos prasyma
pateikusio asmens kilmés Salyje apsaugai? Ar minéti draudimai laikytini persekiojimo veiksmais, kaip tai suprantama
pagal nurodytas direktyvos nuostatas, jeigu jy nesilaikant gresia mirties bausmé, net jeigu jstatymai néra aiskiai
nukreipti prie konkrecia religija?

7. Ar i§ Direktyvos 2011/95[ES 4 straipsnio 2 dalies, aiSkinamos siejant ja su $ios direktyvos 5 straipsnio b punktu,
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 10 straipsniu ir Direktyvos 2013/32/ES 46 straipsnio 3 dalimi, matyti,
kad, pagrindinés bylos aplinkybémis, faktai ir aplinkybés gali biti vertinami tik remiantis prasyma pateikusio asmens
pareiskimais ir pateiktais dokumentais, taciau leidziama reikalauti jrodyti religijos savokos, kaip ji suprantama pagal
direktyvos 10 straipsnio 1 dalies b punkta, apimama triikstama veiksnij, kai:

— be tokios informacijos praSymas suteikti tarptauting apsauga biity nepagristas, kaip tai suprantama pagal
Direktyvos 2013/32[ES 32 straipsnj, siejama su 31 straipsnio 8 dalies e punktu, ir

— nacionalinéje teis¢je numatyta, kad kompetentinga jstaiga turi nustatyti visas praSymo suteikti tarptauting apsauga
tikrinimui svarbias aplinkybes, o skundo dél nutarimo nesuteikti tokios apsaugos atveju teismas privalo nurodyti,
kad susijes asmuo nepasiiilé ir nepateiké jokiy jrodymy?

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo i3déstomi valstybés narés, atsakingos
uz treciosios 3alies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (OL L 180, 2013, p. 31).

() 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo
bendros tvarkos (OL L 180, 2013, p. 60).

() 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/95/ES dél treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be pilietybés
priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildomg apsauga galintiems gauti asmenims ir
suteikiamos apsaugos pobiidzio reikalavimy (OL L 337, 2011, p. 9).

2017 m. vasario 3 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje SCI Chiteau du Grand Bois/Etablissement national des produits de I'agriculture et de la mer
(FranceAgriMer)

(Byla C-59/17)
(2017/C 112/37)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

leskové: SCI Chateau du Grand Bois

Atsakové: Ftablissement national des produits de Iagriculture et de la mer (FranceAgriMer)



